Code: CC1210 2024/01 PL

Primer Antitannino

Przezroczysty podklad do zabezpieczania
podlég drewnianych przed wplywem
garbnikéw stosowany przed nalozeniem
Microresina Parquet.

Do stosowania do gatunkéw drewna innych
niz dab.
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1. Latwa aplikacja i szybkie szlifowanie « VOC Low Emission
Water Based

Solvent < 80 g/kg

Low Ecological Impact
Health Care

2. Wysokie i r6wnomierne krycie
3. Zgodny z Dyrektywa 2004/42/WE
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Zastosowanie

- Przeciwgarbnikowy, izolujacy podklad do podiég
drewnianych z garbnikami innymi niz dab.

- Przeznaczony do pokrywania za pomoca,
Microresina.

Nie stosowacé na zewnatrz, na podlogi drewniane
narazone na dlugi lub staly kontakt z woda.

Technologia uzycia

- Przygotowanie podlozy
Przeszlifowa¢ parkiet do uzyskania gladkiej,
czystej powierzchni, wolnej od kurzu, ttuszczu,
olejéw, woskow, silikondw, resztek kleju,
wczesniejszych zabiegow i plam wszelkiego
rodzaju. W przypadku gatunkéw drewna, ktére
na to pozwalaja, nalezy szczotkowaé wylacznie
przy uzyciu specjalnego sprzetu.
Przeszlifowaé za pomoca Softpad lub krazkéw
siatki Sciernej Carboplus Sic 120/150, ostroznie
odkurzy¢ caly pyt szlifierski i przystapi¢ do
nakladania Primer Antitanino.

- Przygotowanie
Produkt gotowy do uzycia. Przed uzyciem
wstrzasnad, zatozy¢ nasadke filtra i przelaé¢ do
odpowiedniej tacki. Usunaé filtr podkorkowy
przed zamknieciem kanistra. Przed wykonaniem
aplikacji pozostawi¢ na 5 minut.

— Nanoszenie
Nalozy¢ réwnomiernie Primer Antitannino za
pomoca Roller Plus, zachowujac minimalng
wydajnos$¢ 100 ml/m?. Po = 2 — 4 godzinach
przeszlifowaé za pomocg Softpad, ostroznie
odkurzy¢ caly pyt szlifierski i rGwnomiernie
nalozy¢ druga warstwe Primer Antitannino za
pomoca Roller Plus, zachowujac minimalna
wydajno$¢ 100 ml/m?2.
Po = 2 — 4 godzinach nalozy¢ trzeciag warstwe
Primer Antitannino, aby zapewnic¢ utworzenie
cigglej warstwy izolacyjne;j.
Po minimum 36 godzinach przeszlifowac za
pomoca Softpad, doktadnie odkurzy¢ pyl po
szlifowaniu i przystapié¢ do aplikacji Microresina.

— Czyszczenie
Czyszczenie narzedzi i resztek Primer
Antitannino odbywa sie woda przed
utwardzeniem.

Inne wskazéwki

- Po otwarciu kanistra jego zawarto$¢ musi byé
zuzyta jak najszybcie;j.

— Uzywacé czystych pojemnikéw i narzedzi.

- Zdjecia fotograficzne znajdujace sie¢ w katalogu i
na stronie, a takze kolory pokazane na prébkach
nalezy traktowaé wylgcznie orientacyjnie.

— Do kazdego projektu nalezy stosowaé materialy z
jednej partii produkcyjne;j.

— Materialy pochodzace z r6znych partii moga
posiadac rozne odcienie koloréw.

— Naklada¢ w 3 warstwach, zachowujac wskazang
minimalng wydajno$é na warstwe. W razie
potrzeby natozy¢ kolejng warstwe az do osiagniecia
minimalnej calkowitej ilo$ci 300 ml/m?.
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Certyfikacja i znakowanie

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

* Emission dans lair intérieur Information sur le niveau démission
B de substances volatiles dans lair intérieur, présentant un risque de
i toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés

EEAIE C| faibles émissions) a C (fortes émissions).

Wzér informacji technicznej dla projektantow

Przygotowanie podlogi drewnianej przed malowaniem (wylgcznie Microresina) zostanie wykonane jednosktadnikowq farbg
podktadowq zgodnq z Dyrektywq 2004/42/WE, Greenbuilding Rating 2, np. Primer Antitannino firmy Kerakoll, natozong

watkiem w trzech warstwach po = 100 — 110 ml/m? na warstwe.

Dane techniczne wg Normy Jakosci Kerakoll

Wyglad przeiroczysta ciecz
Opakowanie 2x2,51
Przecho anie ~ 18 miesigcy od daty produkcji w oryginalnym, nienaruszonym
) opakowaniu
. chronié¢ przed mrozem, bezpos$rednim naslonecznieniem
Uwagi

Oczekiwanie pomig¢dzy nakladaniem >_4h

i zZrédlami ciepla

warstw
Nanoszenie kolejnego produktu min. 36 h
Wydajnos¢é min. 300 ml/m?

Dane odnoszg si¢ do temperatury +20°C i wilgotnosci wzglednej 65% przy braku wentylacji. Moga ulega¢ zmianie w zaleznosci od warunkéw panujacych na budowie.

Uwagi

- produkt do uzytku profesjonalnego

— przestrzegaé wszelkich norm i przepiséw
krajowych

— przez pierwsze 3 godziny chronié przed
bezposrednim oddzialywaniem promieni
slonecznych i przed przeciaggami

Kerakoll
Quality
System

kerakoll.com. Z tego to powodu firma KERAKOLL SpA ]est odpowiedzialna za

— w razie potrzeby zazadaé karty bezpieczenstwa

-+ w przypadku niestabilnych gatunkéw drewna,
specjalnych podlozy i innych watpliwosci
skonsultowac sie z Kerakoll Worldwide Global
Service +48 42 22 51 700 - info@kerakoll.pl

Dane dotyczace Rating-u odnosza si¢ do GreenBuilding Rating Manual 2012. Niniejsze informacje zostaly uaktualnione w grudniu 2023 (ref. GBR Data Report - 12.23); precyzuje sie, Ze moga one podlegaé
w miarg uplywu czasu uzupelnieniom i/lub zmianom przeprowadzanym przez KERAKOLL SpA; w celu zapoznania slq z takimi ewentualnymi uzupelnieniami mozna wej$¢ na nasza strong internetowa www.
Z aktualnosc i naktual h informacji jedynie w takim przypadku, gdy zostaly one zaczerpnigte z jej wlasnych
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j i praktycznej. Poniewaz jednak nie mozemy bezposrednio wplywaé na warunki budowy i sposéb

stron internetowych. Karta techni jest opr d ie naszej

produktu do przewidywanego zastosowania.

wykonywania prac, zastrzegamy, Ze sa to wskazéwki o charakterze ogblnym, ktére nie zobowiazuja w zaden sposéb naszej firmy. Dlatego zalecamy przeprowadzenie préby w celu sprawdzenia przydatnosci

Kerakoll Polska Sp. z o0.0.
ul. Katowicka 128
95-030 Rzgdw, Polska

+48 42 225 17 00 www.kerakoll.com
info@kerakoll.pl



